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POMPA MANUALE A MEMBRANA 
AUTOADESCANTE YAKO - marina/standard
HAND PUMP SELF PRIMING DIAPHRAGM PUMP
POMPE MANUELLE À MEMBRANE AUTO-AMORÇANTE

 CARATTERISTICHE:
- Autoinnesco immediato senza 

preventivo  riempimento del corpo 
pompa.

- Massima sicurezza di funzionamento 
anche dopo vari mesi d’inattività.

- Non necessita valvola di fondo, né 
Ä ltro.

- Leva di azionamento sÄ labile dalla sua 
sede.

- Facilità controllo e ispezione delle 
valvole senza l’utilizzo di utensili.

-  Manutenzione nulla.
-  Estrema facilità di smontaggio.

CHARACTERISTICS:
- Immediate self-priming without need 

for pre-Ä lling  pump body.
- Maximum reliability of operation, even  

following inactivity for lengthy periods.
- Requires no foot valve,  or Ä lter.
- Operating lever removable from its 

housing.
- Ease of control and inspection of 

valves without using tools.
- No maintenance required
- Easy to disassemble.

CARACTÉRISTIQUES:
- Auto-amorçage immédiat sans 

remplissage préventif du corps pompe.
- Sécurité maximum de fonctionnement   

même après divers mois d’inactivité.
-  Ne nécessite pas de soupape de fond, 

ni Ä ltre.
- Levier d’actionnement retirable de son 

siège.
-  Facilité contrôle et inspection des 

soupapes sans l’utilisation d’outils.
-  Entretien nul
-  Extrême facilité de démontage.

TO-AMORÇAANTETO-AMORÇAANTE

Forma VV 
VV Form 

Forma ZZ  
ZZ Form
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DIMENSIONI E PESI - DIMENSIONS AND WEIGHTS - DIMENSIONS ET POIDSD

CARATTERISTICHE IDRAULICHE
Portata: 40 l/min’
Mandata: 4 m.
Aspirazione: 2 m.
MATERIALI DI COSTRUZIONE:
Corpo pompa: PVC
Supporto pompa: Alluminio plastiÄ cato
Membrana: Gomma telata
Valvole: Gomma telata
Viteria: Acciaio inox 316
Portagomma: PVC  30 mm.
Peso:  2,6 Kg. 

PERFORMANCES 
Catacity: 40 l/min’
Delivery: 4 m.
Suction: 2 m.
MATERIAL OF CONSTRUCTION:
Pump body: PVC
Support: Alluminium specially treated. 
Diaphragm: Durable synthetic rubber
Valves:        Durable synthetic rubber
Screws:      Stainless steel
Connection take:  PVC  30 mm
Weight: 2,6 Kg.

 La pompa YAKO è particolarmente Indicata  per:
-  Acqua di mare, sentine di veicoli  anÄ bi e 

imbarcazioni,.
-  Travaso carburanti in genere: benzina, gasolio, 

kerosene, petrolio, nafta, oli Å uidi ecc.
-  Prosciugamento scantinati, cunicoli, intercapedini 

,pozzetti per cavi elettrici e telefonici.
- Acque di drenaggio,piovane, melmose, fangose e 

sabbiose.
- Rifornimento acqua dolce per  roulottes, 

imbarcazioni, betoniere.
- Prosciugamento di liquidi refrigeranti di macchine 

utensili, anche contenenti limatura e trucioli,   
smeriglio, segatura, ecc.

- Scarichi di lavanderie, pozzi per liquame, pozzi  neri.
- Trasferimento di liquidi refrigeranti, disinfettanti, 

diserbanti, ecc.

 This YAKO pump is particularly suitable for:
- Seawater, bilge of amphibian vehicles and crafts.
- Decanting fuels usually: petrol, diesel, kerosene, 

oil, naphtha, Å uid oils, etc.
- Draining of basements, underground passages, 

drains for electrical and phone cables.
- Draining water, rainwater, muddy waters, slimy and 

sandy waters.
- Supplying fresh water for caravans, crafts, and 

concrete mixers. 
- Draining of coolants from machine tools, also 

containing Ä lings, and emery shavings, saw dust, 
etc.

- Laundry drains, wells for sewage, septic tanks.
- Transferring coolants, disinfectants, weed killers, 

etc.

 La pompe YAKO est particulièrement indiquée 
pour:

- Eau de mer, sentines de véhicules amphibies et 
embarcations,.

- Transfert carburants en tout genre: essence, gazole, 
kérosène, pétrole, mazout, huiles Å uides etc.

- Assèchement sous-sols, caniveaux, gaines, puits 
pour câbles électriques et téléphoniques.

- Eaux de drainage, de pluie, bourbeuses, boueuses 
et sableuses.

- Ravitaillement eau douce pour roulottes, 
embarcations, bétonnières.

- Assèchement de liquides réfrigérants de machines 
outils, même contenant des limailles et copeaux, 
émeri, sciure, etc.

- Déchargements de teintureries, puits pour eaux 
usées, puisards. 

- Transfert de liquides réfrigérants, désinfectants, 
désherbants, etc.

La pompa a membrana YAKO ha la particolare caratteristica di non intasarsi anche quando vengono pompati 
liquidi contenenti impurità solide come: sabbia, fanghiglia, terriccio, limatura e trucioli metallici, segatura, semi, 
morchie, mozziconi di sigarette, alghe, capelli, cotone, ecc.

This YAKO pump, with an extremely simple and strong design, can readily cope with all problems of transferring Å uids containing 
particles of solid matters, including: sand, mud and earth, Ä ling and metals chips, grind-stone dust, rinds, seeds and sludges.

La pompe à membrane YAKO a la caractéristique particulière de ne pas se colmater même quand sont pompés des liquides con-
tenant des impuretés solides comme: sable, boue,  terreau, limaille et copeaux metalliques, emeri, cambouis, graines, megots de 
cigarettes , algues, cheveux, coton, etc.

CARACTERISTIQUES
Débit:  40 l/min’
Distribution:  4 m.
Aspiration: 2 m. 
MATERIAUX DE CONSTRUCTION:
Corps pompe: PVC
Soutiens pompe: Aluminium plastiÄ é
Membrane:  Caoutchouc toilé 
Soupapes: Caoutchouc toilé
Visserie: Acier inox 316
Porte-caoutchouc: PVC  30 mm.
Poids: 2,6 Kg. 
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